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EFTA-STOFNANIR 
EFTA-DÓMSTÓLLINN 

Beiðni áfrýjunardómstóls Borgarting (Borgarting lagmannsrett) dagsett  

20. júní 2023 um ráðgefandi álit EFTA-dómstólsins í máli ExxonMobil Holding  

Norway AS gegn Staten v/Skatteetaten 

(Mál E-7/23) 

EFTA-dómstólnum hefur borist bréf frá áfrýjunardómstóli Borgarting (Borgarting lagmannsrett) dagsett 

20. júní 2023, sem skráð var í málaskrá dómstólsins 27. júní 2023, með beiðni um ráðgefandi álit í máli 

ExxonMobil Holding Norway AS gegn Staten v/Skatteetaten, að því er varðar eftirfarandi spurningar: 

1a: 

Útilokar það beitingu undantekningarinnar um „endanlegt rekstrartap“, eins og fram 

kemur í dómi EFTA-dómstólsins í máli E-15/16 Yara og dómaframkvæmd sem þar er 

vísað til, að dótturfyrirtæki fái lágmarkstekjur á fjárhagsárinu eftir árið þegar sótt er 

um frádrátt eða þarf að gera sértækt mat til að ákvarða hvort áframhaldandi tekjur 

dótturfyrirtækisins muni í raun draga úr tapi þess eða þess hluta tapsins sem sótt er um 

frádrátt fyrir? 

1b:  

Ef svarið við spurningu 1a er að sérstakt mat á áframhaldandi tekjum dóttur-

fyrirtækisins þurfi að fara fram, er EFTA-dómstólinn beðinn um að gera grein fyrir því 

hversu líklegt það er að tekjurnar muni í raun draga úr tapi, hvort fjárhæð 

lækkunarinnar hafi einhverja þýðingu og hvaða þættir kunni að hafa þýðingu við matið. 

2: 

Samrýmist það ákvæðum 31. og 34. gr. EES-samningsins að gera það að skilyrði fyrir 

beitingu undantekningarinnar um „endanlegt rekstrartap“ að formleg ákvörðun um 

slitameðferðina sé tekin strax eftir lok þess reikningsárs sem sótt er um frádrátt fyrir? 

2024/EES/2/01 
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Beiðni héraðsdómstóls Oslóar (Oslo tingrett) dagsett 6. júlí 2023 um  

ráðgefandi álit EFTA-dómstólsins í máli Trannel International Limited  

gegn Staten v/Kultur- og likestillingsdepartementet 

(Mál E-8/23) 

EFTA-dómstólnum hefur borist bréf frá héraðsdómi Oslóar (Oslo tingrett) dagsett 6. júlí 2023, sem skráð 

var í málaskrá dómstólsins 6. júlí 2023, með beiðni um ráðgefandi álit í máli Trannel International 

Limited gegn Staten v/Kultur- og likestillingsdepartementet (menningar- og jafnréttisráðuneytinu), að því 

er varðar eftirtaldar spurningar: 

1. Hvaða sjónarmið ber að leggja til grundvallar samkvæmt EES-rétti til að ákvarða hvort líta 

beri á einkarétt til að bjóða upp á fjárhættuspil sem stjórnsýslulegt leyfisveitingarkerfi sem 

fellur ekki undir reglur um opinber innkaup eða hvort líta beri á veitingu réttarins sem gerð 

„sérleyfissamninga um þjónustu“ samkvæmt b-lið 1. mgr. 5. gr. tilskipunar 2014/23? 

2. Hefur samþykkt og gildistaka tilskipunar 2014/23 og reglur hennar um sérleyfissamninga haft í 

för með sér einhverjar breytingar á því hvernig skuli gera greinarmun á opinberum 

samningum í formi sérleyfisssamninga um þjónustu annars vegar og stjórnsýslulegu leyfis-

veitingarkerfi hins vegar? 

3. Við mat á því hvort um er að ræða stjórnsýslulegt leyfisveitingarkerfi eða sérleyfissamning um 

þjónustu hvaða þýðingu hefur sú staðreynd að ríkið ráðstafar með reglugerð hagnaði 

einkaréttarhafa til þriðju aðila ? 

4. Er úthlutun einkarétti til að bjóða upp á veðreiðarstarfsemi til sjálfseignarstofnunar sem er 

skipulögð á svipaðan máta og stofnunin Stiftelsen Norsk Rikstoto, „sérleyfissamningur um 

þjónustu“ samkvæmt b-lið 1. mgr. 5. gr. tilskipunar 2014/23?  

5. Hefur það þýðingu fyrir það hvort undantekningin samkvæmt fyrstu undirgrein 1. mgr. 10. gr. 

tilskipunar 2014/23 gildir, að landslög tilgreinir ekki sérstaklega nafn einkaréttarhafa, en að í 

lögskýringargögnum er gert ráð fyrir því að einkarétturinn sé veittur tilteknum rétthafa 

einkaleyfisveitanda, þrátt fyrir að þetta komi ekki fram í lögum því ekki er heimilt að skylda 

stofnunina til að bjóða upp á fjárhættuspil? 

6. Hefur það þýðingu fyrir það hvort undantekningin samkvæmt fyrstu undirgrein 1. mgr. 10. gr. 

tilskipunar 2014/23 gildir, að sjálfseignarstofnuninni hafi einnig verið veitt einkaleyfi á 

grundvelli eldri laga, þar með talið að hún hafi óslitið notið einkaréttar til veðreiðarstarfsemi 

samkvæmt eldri lögum, þó í fimm ár í senn, þar til einkarétturinn var veittur aftur eftir að ný 

lög tóku gildi 1. janúar 2023? 

2024/EES/2/02 
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ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11294 – GHARAGE/DUFRY INTERNATIONAL/JET CENTRAL  

CORE/DUFFLE (JV)) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 22. desember 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– GHARAGE Ventures GmbH (Þýskalandi) („Gharage“), sem lýtur yfirráðum Gebr. Heinemann SE & Co. KG 

(Þýskalandi) („GH“) 

– Dufry International AG (Sviss) („Dufry International“), sem lýtur yfirráðum Dufry AG, Sviss („Dufry“) 

– Takeaway.com Central Core B.V. (Niðurlöndum) („JET Central Core“), sem lýtur yfirráðum Just Eat Takeaway.com 

N.V. (Niðurlöndum) („JET“) 

– Duffle Travel Retail Platform GmbH (Þýskalandi) („Duffle“), sem lýtur yfirráðum Gharage 

Dufry, JET og Gharage öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir Duffle. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum og með samningi eða eftir hvaða öðrum leiðum sem er. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Gharage fjárfestir í og á í samstarfi við fyrirtæki á sprotastigi á fyrstu stigum uppbyggingar innan ferða- og 

smásölumarkaðarins en GH rekur tollfrjálsar verslanir á flugvöllum og öðrum samgöngutengistöðvum um allan heim. 

GH annast einnig sölu veitinga og drykkja til ferðamanna (í gegnum sameiginlegt fyrirtæki sitt smartseller GmbH & 

Co. KG („smartseller“). 

– Dufry, ásamt dótturfyrirtæki sínu Autogrill S.p.A. („Autogrill“), er alþjóðlegt ferðaþjónustufyrirtæki sem rekur 

sölustöðvar á flugvöllum og öðrum samgöngutengistöðvum auk þess að annast sölu veitinga og drykkja til ferða-

manna. 

– JET er markaðsvettvangur á netinu sem annast heimsendingu á mat og sem tengir viðskiptavini við veitingastaði og 

aðra samstarfsaðila í gegnum markaðsvettvang sinn. 

3. Starfsemi Duffle er sem hér segir: Duffle er sprotafyrirtæki sem hefur þróað hugmynd fyrir markaðsvettvang á netinu og 

afhendingarþjónustu á flugvöllum sem hefur það að markmiði að tengja söluaðila og vörumerki við endaviðskiptavini á 

flugvöllum og miðar fyrirtækið að því að koma þeirri hugmynd í framkvæmd. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 11.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11294 – GHARAGE/DUFRY INTERNATIONAL/JET CENTRAL CORE/DUFFLE (JV) 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/2/03 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11321 – VWFS/PON BIKE/BMS) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 22. desember 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Volkswagen Financial Services AG („VWFS“, Þýskalandi), sem lýtur yfirráðum Volkswagen AG (Þýskalandi), sem 

lýtur endanlega yfirráðum Porsche Automobil HoldingG (Þýskalandi) 

– Pon Bicycle Holding B.V. („Pon.Bike“, Niðurlöndum), sem lýtur yfirráðum Pon Holdings B.V. (Niðurlöndum) 

– Bike Mobility Services B.V. („BMS“, Niðurlöndum), sem er sem stendur alfarið í eigu Pon Bicycle Holding B.V. 

Volkswagen Financial Services AG og Pon Bicycle Holding B.V. ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr.  

3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Bike Mobility Services B.V. í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– VWFS: fjármálaþjónusta í tengslum við sölu á (nýjum og notuðum) farþegabifreiðum, léttum atvinnuökutækjum, 

meðalþungum og þungum atvinnuökutækjum og almenningsvögnum auk annarar samgönguþjónustu innan 

Volkswagen Group samstæðunnar. 

– Pon.Bike: hönnun, samsetning og sala á borgar-, vega- og fjallahjólum, varahlutum og fylgihlutum auk þess að annast 

nýja samgönguþjónustu.  

3. Starfsemi BMS er sem hér segir: rekstur á leiguvettvangi fyrir stafræn hjól. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 9.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11321 – VWFS/PON BIKE/BMS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2024/EES/2/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11343 – SUMITOMO/OSAKA GAS/I SQUARED/THINK GAS/ 

AG&P CITY GAS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 3. janúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Sumitomo Corporation („Sumitomo“, Japan) 

– Osaka Gas Co., Ltd. („Osaka Gas“, Japan) 

– I Squared Capital LLC („I Squared“, Bandaríkjunum) 

– Think Gas (Indlandi), sem lýtur yfirráðum I Squared 

– AG&P City Gas (Indlandi), sem lýtur yfirráðum I Squared  

Sumitomo, Osaka Gas og I Squared öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir Think Gas og AG&P City Gas. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Sumitomo er verslunar- og fjárfestingarfélag sem fæst við margs konar starfsemi í Japan og um allan heim. 

– Osaka Gas er orkufyrirtæki sem einblínir á þróun, framleiðslu, flutning, geymslu, dreifingu og smásölu á olíu og 

jarðgasi, orkuafhendingu og flutning á fljótandi jarðgasi. 

– I Squared er alþjóðlegur fjárfestingarstjóri sem starfar um allan heim og fæst við innviði, með áherslu á 

atvinnugreinar eins og orkumál, veitur, fjarskipti, heilbrigðisþjónustu og flutninga.  

3. Think Gas og AG&P City Gas starfa við þróun og starfrækslu á gasdreifingarkerfi í borgum í mörgum indverskum 

fylkjum.  

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 11.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11343 – SUMITOMO/OSAKA GAS/I SQUARED/THINK GAS/AG&P CITY GAS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11375 – BLACKSTONE/VISTA/ENERGY EXEMPLAR) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 21. desember 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Blackstone Inc. (ásamt dótturfyrirtækjum „Blackstone“, Bandaríkjunum) 

– Vista Equity Partners Management, LLC (ásamt dótturfyrirtækjum „Vista“, Bandaríkjunum)  

– Simulation Software Holding Company Pty Ltd, („Energy Exemplar“, Ástralíu), endanlegt móðurfélag Energy 

Exemplar fyrirtækjasamstæðunnar 

Blackstone og Vista ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Energy 

Exemplar. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Blackstone stýrir fjárfestingum í sérhæfðum eignum um allan heim. Það hefur höfuðstöðvar í Bandaríkjunum og 

skrifstofur í Evrópu og Asíu. 

– Vista er fjárfestingarfyrirtæki sem hefur aðsetur í Bandaríkjunum og sem leggur áherslu á eflingu og vöxt 

fyrirtækjahugbúnaðar, gögn og tæknivæddan rekstur. Vista stýrir fjölda eignasafna með félögum sem annast 

upplýsingatækniþjónustu, s.s. að annast viðskiptahugbúnað. 

3. Starfsemi fyrirtækisins Energy Exemplar er sem hér segir: Energy Exemplar annast orkumarkaðslíkön og greiningar-

hugbúnað til að aðstoða við ákvarðanatöku við skipulag orkumála, rekstur og fjárfestingar fyrir viðskiptavini þeirra í 

raforku-, vatns-, gas- og endurnýjanlega orkugeirunum. Energy Exemplar er ástralskt fyrirtæki sem starfar um allan heim. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 11.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11375 – BLACKSTONE/VISTA/ENERGY EXEMPLAR 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11384 – MERCEDES-BENZ GROUP/BMW/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 19. desember 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Mercedes-Benz Group China Ltd. („MBGC“, Alþýðulýðveldinu Kína) sem lýtur yfirráðum Mercedes-Benz Group 

AG 

– BMW Brilliance Automotive Ltd. („BBA“, Alþýðulýðveldinu Kína) sem lýtur yfirráðum Bayerische Motoren Werke 

Aktiengesellschaft 

MBGC og BBA ná sameiginlegum yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir nýstofnuðu sameiginlegu fyrirtæki (JV). 

Samruninn á sér stað með sameiginlegum kaupum á skráðu eiginfé í nýstofnaða fyrirtækinu. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– MBGC starfar við framleiðslu og sölu á farþegabifreiðum og sendibifreiðum, auk þess að annast fjármálaþjónustu, 

samgönguþjónustu, varahluti og reka rannsóknar- og þróunarmiðstöðvar. 

– Viðskiptastarfsemi BBA felst m.a. í rannsóknum og þróun, innkaupum, framleiðslu, sölu og þjónustu eftir sölu á 

bifreiðum í Kína. 

3. Starfsemi JV (hins sameiginlega félags) verður sem hér segir: þróun og rekstur á innviðaneti hleðslustöðva fyrir almenning 

fyrir rafbíla í Kína. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 11.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11384 – MERCEDES-BENZ GROUP/BMW/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11398 – OAKLEY CAPITAL/21 INVEST GROUP/PLG) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 22. desember 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Oakley Sawgrass sem er félag með sérstakan tilgang sem stýrt er frá Lúxemborg, sem nýtur ráðgjafar Oakley Capital 

Limited, fjárfestingarráðgjafa ráðandi eiganda og sjóðsstjóra Oakley Capital V Master SCSp („Oakley Capital“, 

Bretlandi) 

– 21 Invest Group („21 Invest“, Ítalíu) 

– PLG Capital (2) („PLG“, Frakklandi) 

Oakley Capital og 21 Invest öðlast í sameiningu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir PLG. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum.  

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Oakley Capital, með höfuðstöðvar í Bretlandi, er fjármagnsfyrirtæki með áherslu á Vestur-Evrópu. Það fjárfestir í 

meðalstórum fyrirtækjum í eftirfarandi megingreinum: viðskiptaþjónustu, tækni-, neytenda- og menntunargeirunum. 

– 21 Invest group myndar 21 Invest S.p.A, með höfuðstöðvar á Ítalíu, og dótturfyrirtæki þess í Frakklandi, Póllandi og 

á Ítalíu. Þessi dótturfyrirtæki stýra framtakssjóðum sem fjárfesta í evrópskum meðalstórum fyrirtækjum í fjölmörgum 

atvinnugreinum. 

– PLG, með höfuðstöðvar í Frakklandi, er samstarfsaðili lyfjafyrirtækjanna sem tryggir samræmi við löggjöf og annast 

útvistunarþjónustu. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (3) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 11.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11398 – OAKLEY CAPITAL/21 INVEST GROUP/PLG 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Samkvæmt 139. mgr.samsteyptu auglýsingarinnar um lögsögumörk, er PLG ekki fyrirtækið sem á í hlut og er einungis nefnt í 

upplýsingaskyni.  

(3) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11421 – JSW/JFE/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 21. desember 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– JFE Steel Corporation („JFE“, Japan), sem lýtur yfirráðum JFE Holdigs, Inc, skráð félag 

– JSW Steel Limited („JSW“, Indlandi), skráð félag  

– JSW Electrical Steel Private Limited (sameiginlega félagið, „JV“, Indlandi), nýstofnað einkahlutafélag 

JFE og JSW öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir JV 

(hinu sameiginlega félagi). 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– JFE er samþættur stálframleiðandi sem fæst við heildarframleiðsluferli stáls og tekur járngrýtishráefni og breytir því í 

endanlegar vörur. JFE framleiðir þynnur, plötur, form, pípur og rör, ryðfrítt stál og sérnotastálvörur, stálrafvörur, 

stálteina, stálstangir og járnduft. 

– JSW er forystufyrirtæki fjölbreyttu JSW samstæðunnar, sem starfar sem samþættur framleiðandi fjölbreyttra stál- og 

járnvara. Starfsemi JSW nær til námuvinnslu, vinnslu hráefna, stálframleiðslu og seinni sölustiga virðisaukandi vara. 

– Sameiginlega félagið (JV) mun fást við framleiðslu og sölu á stálrafvörum úr kornáttuðu efni.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 8.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11421 – JSW/JFE/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11174 – GCA/BPMA/VA/VP) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 30. nóvember 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11174. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11187 – MITSUI/CELANESE/NUTRINOVA JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 23. ágúst 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11187. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/2/10 

2024/EES/2/11 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


11.1.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 2/11 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11307 – GI GROUP/EUROPEAN STAFFING BUSINESS OF KELLY) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 4. desember 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11307. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11333 – CEVA LOGISTICS/FNAC DARTY/JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 22. desember 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11333. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11347 – CARLYLE/GTCR/CAPTRUST) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 30. nóvember 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11347. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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Ágrip af ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

frá 20. mars 2023 

þar sem lýst er yfir að samruni fyrirtækja samræmist innri markaðinum  

og framkvæmd EES-samningsins 

(mál M.10663 – ORANGE/VOO/BRUTÉLÉ) 

Hinn 20. mars 2023 samþykkti framkvæmdastjórnin ákvörðun í samrunamáli samkvæmt reglugerð 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 frá 20. janúar 2004 um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja (1), einkum  

2. mgr. 8. gr. reglugerðarinnar. Ákvörðunina í heild sinni, á upprunalegu, fullgiltu tungumáli málsins, að 

trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á vefsetri aðalskrifstofu samkeppnismála á eftirfarandi slóð: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=2 

  

(1) Stjtíð. ESB 24, 29.1.2004, bls. 1-22 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 
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Leiðrétting á auglýsingu framkvæmdastjórnarinnar skv. 4. mgr. 16. gr. reglugerðar 

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um  

rekstur flugþjónustu í Bandalaginu – Breytingar á almannaþjónustukvöðum  

í tengslum við áætlunarflug 

Í tilkynningunni sem birt var á bls. 7 í EES-viðbæti nr. 38 frá 17. maí 2023, að því er varðar flugleiðirnar 

á milli Parísar, annars vegar, og Ajaccio, Bastia, Figari og Calvi, hins vegar, skal gildistökudagur 

almannaþjónustukvaðanna vera 25. mars 2024 en ekki 1. janúar 2024. 

Leiðrétting á auglýsingu framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr.  

reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar  

reglur um rekstur flugþjónustu í Bandalaginu – Auglýsing um útboð á  

áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Í tilkynningunni sem birt var á bls. 8 í EES-viðbæti nr. 38 frá 17. maí 2023, að því er varðar flugleiðirnar 

á milli Parísar, annars vegar, og Ajaccio, Bastia, Figari og Calvi, hins vegar, í röðinni „Gildistími 

samnings“: 

í stað: 

„1. janúar 2024 til 31. desember 2027“ 

kemur: 

„25. mars 2024 til 31. desember 2027“ 

2024/EES/2/16 

2024/EES/2/17 
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Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar í samræmi við 4. mgr. 16. gr.  

reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar  

reglur um flugrekstur í Bandalaginu 

Almannaþjónustukvaðir sem lagðar eru á í tengslum við áætlunarflug 

Aðildarríki Rúmenía 

Flugleið Oradea (Rúmeníu) – Varsjá (Póllandi) 

Gildistökudagur 

almannaþjónustukvaða 

1. júní 2024 

Unnt er að nálgast textann, ásamt 

hvers kyns viðkomandi upplýsingum 

og/eða skjölum sem varða 

almannaþjónustukvöðina 

Nánari upplýsingar veitir: 

Bihor County Council 

Parcul Traian 5, Oradea 

RUMENIA 

Sími: +40 259410181 

Bréfsími: +40 259410182 

Netfang: registratura@cjbihor.ro, consiliuljudeteanbihor@gmail.com 

Vefsetur: www.cjbihor.ro/en/ 
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Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar í samræmi við 5. mgr. 17. gr.  

reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um  

sameiginlegar reglur um flugrekstur í Bandalaginu 

Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Aðildarríki Rúmenía 

Leiðir sem um ræðir Oradea (Rúmeníu) – Varsjá (Póllandi) 

Gildistími samnings Frá 1. júní 2024 til 31. maí 2028 

Frestur til að skila tilboðum 61 degi frá því að útboðsauglýsing þessi birtist  

(Stjtíð. ESB C/2024/676, 8.1.2024) 

Unnt er að nálgast texta 

útboðsauglýsingarinnar, ásamt hvers 

kyns viðkomandi upplýsingum 

og/eða skjölum sem varða útboðið 

og almannaþjónustukvaðirnar: 

Nánari upplýsingar veitir: 

Bihor County Council 

Parcul Traian 5, Oradea 

RUMENIA 

Sími: +40 259410181 

Bréfsími: +40 259410182 

Netfang: pso@cjbihor.ro, mihaela.rosan@cjbihor.ro 

Vefsetur: www.cjbihor.ro/en/ 
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